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BILAG 

2016/0132 (COD) 

Ændret forslag til 

EUROPA-PARLAMENTETS OG RÅDETS FORORDNING 

om oprettelse af "Eurodac" til sammenligning af biometriske oplysninger med henblik på en 

effektiv anvendelse af forordning (EU) nr. 604/2013 og direktiv 2001/55/EF [...], identificering 

af en tredjelandsstatsborger eller en statsløs person med ulovligt ophold og om 

medlemsstaternes retshåndhævende myndigheders og Europols adgang til at indgive 

anmodning om sammenligning med Eurodacoplysninger med henblik på retshåndhævelse og 

om ændring af forordning (EU) 2018/1240, (EU) 2019/818 og (EU) 2017/2226 

EUROPA-PARLAMENTET OG RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR – 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 78, stk. 2, 

litra c), litra d), og litra e) [...], artikel 79, stk. 2, litra c), artikel 87, stk. 2, litra a) [...] og artikel 88, 

stk. 2, litra a), 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, 

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmæssig retsakt til de nationale parlamenter, 

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og 

ud fra følgende betragtninger: 
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1) Følgende betragtninger indsættes efter betragtning 4: 

"(4a) Med henblik på en effektiv anvendelse af forordning (EU) nr. 604/2013 […] og i 

overensstemmelse med reglerne i nævnte forordning er det desuden nødvendigt at […] registrere i 

Eurodac, hvilken medlemsstat der er ansvarlig, når ansvarsspørgsmålet er afgjort, eller, hvis 

det er relevant, […] når medlemsstaterne overdrager ansvaret til hinanden, herunder hvor en 

medlemsstat har anvendt en diskretionær klausul og på frivillig basis er solidarisk med en 

anden medlemsstat. En sådan registrering bør angives i de tilfælde, hvor ansvaret kan fastslås 

på grundlag af bestemmelserne i artikel 3, stk. 2, kriterierne i kapitel III, bestemmelserne i 

kapitel IV, udstedelsen af en opholdstilladelse som fastsat i artikel 19, stk. 1, eller efter 

udløbet af en tidsfrist vedrørende ansvar i henhold til kapitel VI i nævnte forordning [...]. 

(4aa) Med henblik på desuden at afspejle medlemsstaternes forpligtelse til i henhold til folkeretten 

at gennemføre eftersøgnings- og redningsoperationer og give et mere præcist billede af 

migrationsstrømmenes sammensætning i EU[…] er det desuden nødvendigt i Eurodac at 

registrere et forhold, hvor [...] tredjelandsstatsborgere eller statsløse personer  ilandsættes efter en 

eftersøgnings- og redningsoperation [...]. Dette bør ikke berøre overholdelse af de regler, der i 

henhold til EU-retten finder anvendelse på disse personer. 

 



 

 

10583/22   lma/PJ/pm 4 

BILAG JAI.1  DA 
 

(4b) Med henblik på bedre at støtte asylsystemet gennem hurtigere behandling af en 

asylansøgning ved at prioritere vurderingen af sikkerhedsrelaterede udelukkelsesgrunde for 

personer med subsidiær beskyttelse i henhold til artikel 17, stk. 1, litra d), muligheden for 

ikke at tildele flygtningestatus i henhold til artikel 14, stk. 5, i direktiv 2011/95/EU,1 eller ved 

at muliggøre anvendelsen af fremskyndede procedurer eller grænseprocedurer i henhold til 

artikel 31, stk. 8, litra j), i direktiv 2013/32/EU2, […] er det desuden nødvendigtat registrere[…] 

om der efter  eventuelle sikkerhedskontroller  […], er tegn på, at en person kan udgøre en trussel 

mod den indre sikkerhed. Med henblik på at lette gennemførelsen af direktiv 2001/55/EF3, 

navnlig direktivets artikel 28, er det desuden nødvendigt at registrere resultatet af en 

vurdering af de sikkerhedsrelaterede udelukkelsesgrunde for så vidt angår personer med 

midlertidig beskyttelse foretaget, efter at de er registreret. 

(4c) Registreringen af personer, der er genbosat i henhold til genbosætningsordninger, bør  

indirekte kunne indvirke positivt, så  forordning (EU) nr. 604/2013 fungerer godt, da det 

hjælper medlemsstaterne til at påvise sekundære bevægelser og gør det lettere, at afgøre, 

hvilken medlemsstat der er ansvarlig for en person, der allerede er omfattet af en indgået 

genbosætningsordning. Det er derfor hensigtsmæssigt at anvende Eurodac i forbindelse med 

sådanne ordninger. 

                                                 
1 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/95/EU af 13. december 2011 om 

fastsættelse af standarder for anerkendelse af tredjelandsstatsborgere eller statsløse som 

personer med international beskyttelse, for en ensartet status for flygtninge eller for 

personer, der er berettiget til subsidiær beskyttelse, og for indholdet af en sådan 

beskyttelse (omarbejdning) (EUT L 337 af 20.12.2011 s. 9). 
2 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/32/EU af 26. juni 2013 om fælles 

procedurer for tildeling og fratagelse af international beskyttelse (EUT L 180 af 

29.6.2013, s. 60). 
3 Rådets direktiv 2001/55/EF af 20. juli 2001 om minimumsstandarder for midlertidig 

beskyttelse i tilfælde af massetilstrømning af fordrevne personer og om foranstaltninger, 

der skal fremme en ligelig fordeling mellem medlemsstaterne af indsatsen med hensyn 

til modtagelsen af disse personer og følgerne heraf (EFT L 212 af 7.8.2001, s. 12). 
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(4d) Ifølge Rådets direktiv 2001/55/EF er medlemsstaterne forpligtet til at registrere personer 

med midlertidig beskyttelse på deres område og til at udveksle oplysninger om disse personer 

med henblik på en effektiv gennemførelse af direktivet. 

Fra et teknisk synspunkt er det mest hensigtsmæssigt at udveksle oplysninger om personer via 

Eurodac, da det begrænser dataregistreringen til denne database og minimerer antallet af 

såvel mulige fejlpunkter som udvekslinger medlemsstaterne imellem i forhold til et alternativt 

peer-to-peer-system. I den henseende er biometriske oplysninger et vigtigt element, når de 

pågældendes nøjagtige identitet skal fastslås, især hvis de ikke er i besiddelse af 

identitetspapirer, og med henblik på beskyttelse af væsentlige samfundsinteresser, jf. artikel 

9, stk. 2, litra g), i forordning (EU) 2016/679. 

(4da) Efter vedtagelsen af Rådets gennemførelsesafgørelse (EU) 2022/382 i forlængelse af 

krigen i Ukraine oprettede Kommissionen i samarbejde med eu-LISA og medlemsstaterne en 

platform til håndtering af nødvendig udveksling af oplysninger i henhold til direktiv 

2001/55/EF. Eurodac bør derfor ikke omfatte personer med midlertidig beskyttelse i henhold 

til Rådets gennemførelsesafgørelse (EU) 2022/382, og nationale foranstaltninger truffet i 

medfør heraf. En sådan udelukkelse bør også gælde for eventuelle fremtidige ændringer af 

Rådets gennemførelsesafgørelse (EU) 2022/382 og eventuel forlængelse heraf. 
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2) Følgende betragtninger indsættes efter betragtning 5: 

"(5a) Det er også nødvendigt at indføre bestemmelser, der sikrer, at nævnte system fungerer inden 

for den interoperabilitetsramme, der er fastsat ved Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 

2019/8174 og 2019/8185. 

(5b) Deudover er det nødvendigt at indføre bestemmelser, der fastsætter rammerne for adgang til 

Eurodac for de nationale enheder under(det europæiske system vedrørende rejseinformation og 

rejsetilladelse (ETIAS) og de kompetente visummyndigheder i overensstemmelse med Europa-

Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/12406 og (EF) nr. 767/20087. 

                                                 
4 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/817 af 20. maj 2019 om fastsættelse af 

en ramme for interoperabilitet mellem EU-informationssystemer vedrørende grænser og 

visum og om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 767/2008, (EU) 

2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 og (EU) 2018/1861, Rådets 

beslutning 2004/512/EF og Rådets afgørelse 2008/633/RIA (EUT L 135 af 22.5.2019, s. 27). 
5 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/818 af 20. maj 2019 om fastsættelse af 

en ramme for interoperabilitet mellem EU-informationssystemer vedrørende politisamarbejde 

og retligt samarbejde, asyl og migration og om ændring af forordning (EU) 2018/1726, (EU) 

2018/1862 og (EU) 2019/816 (EUT L 135 af 22.5.2019, s. 85). 
6 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1240 af 12. september 2018 om 

oprettelse af et europæisk system vedrørende rejseinformation og rejsetilladelse (ETIAS) og 

om ændring af forordning (EU) nr. 1077/2011, (EU) nr. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 

2016/1624 og (EU) 2017/2226 (EUT L 236 af 19.9.2018, s. 1). 
7 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 767/2008 af 9. juli 2008 om 

visuminformationssystemet (VIS) og udveksling af oplysninger mellem medlemsstaterne om 

visa til kortvarigt ophold (VIS-forordningen) (EUT L 218 af 13.8.2008, s. 60). 
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(5c) Med henblik på styring af irregulær migration er det ligeledes nødvendigt at give mulighed for, 

at eu-LISA kan udarbejde statistikker på tværs af systemerne ved hjælp af oplysninger fra Eurodac, 

visuminformationssystemet, ETIAS samt ind- og udrejsesystemet (EES)8 . Med henblik på 

præcisering af indholdet i disse statistikker udarbejdet på tværs af systemerne bør Kommissionen 

tillægges gennemførelsesbeføjelser. Disse beføjelser bør udøves i overensstemmelse med Europa-

Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og 

principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udøvelse af 

gennemførelsesbeføjelser." 

3) Betragtning 6 affattes således: 

"(6) Til disse formål er det nødvendigt at oprette et system benævnt "Eurodac" bestående af et 

centralt system og af det fælles identitetsregister (CIR) oprettet ved forordning (EU) 2019/818, som 

skal drive en central elektronisk database med biometriske oplysniog andre personoplysninger, 

samt de elektroniske midler til videregivelse mellem disse [det centrale system og [...] CIR] og 

medlemsstaterne, i det følgende benævnt "kommunikationsinfrastrukturen"." 

4) Følgende betragtning indsættes efter betragtning 11: 

"(11a) Med henblik herpå er det også nødvendigt tydeligt at registrere [...] i Eurodac det forhold, at 

der er givet afslag på en ansøgning om international beskyttelse, hvis tredjelandsstatsborgeren eller 

den statsløse person ikke har ret til og ikke har tilladelse til at fortsat at opholde sig på 

medlemsstatens område i overensstemmelse med direktiv 2013/32/EU […]". 

                                                 
8 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/2226 af 30. november 2017 om 

oprettelse af et ind- og udrejsesystem til registrering af ind- og udrejseoplysninger og 

oplysninger om nægtelse af indrejse vedrørende tredjelandsstatsborgere, der passerer 

medlemsstaternes ydre grænser, om fastlæggelse af betingelserne for adgang til ind- og 

udrejsesystemet til retshåndhævelsesformål og om ændring af konventionen om 

gennemførelse af Schengenaftalen og forordning (EF) nr. 767/2008 og (EU) nr. 

1077/2011 (EUT L 327 af 9.12.2017, s. 20). 
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5) Betragtning 14 affattes således: 

"(14) For at Eurodac effektivt kan være til gavn i forbindelse med kontrol af irregulær migration og 

afsløring af sekundære bevægelser inden for EU, er det derudover nødvendigt at gøre det muligt at 

optælle antallet af såvel ansøgere som ansøgninger i systemet ved sammenkædning af alle datasæt 

vedrørende en person, uanset hvilken kategori den pågældende tilhører, i en enkelt sekvens." 

6) Følgende betragtning indsættes efter betragtning 33: 

(33a) For at støtte medlemsstaterne i deres administrative samarbejde i forbindelse med 

gennemførelsen af Rådets direktiv 2001/55/EF bør oplysninger om personer med midlertidig 

beskyttelse, opbevares i det centrale system og CIR i en periode på tre år fra datoen for 

ikrafttrædelsen af hver enkelt af Rådets respektive gennemførelsesafgørelser. 

6a) Følgende betragtning indsættes efter betragtning 35: 

(35a) Med henblik på Eurodac forstås indgivelse af en ansøgning om international beskyttelse 

i henhold til artikel 20, stk. 2, i forordning (EU) nr. 604/2013 som fortolket i EU-Domstolens 

relevante retspraksis. 
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7) Følgende betragtning indsættes efter betragtning 60: 

"(60a) Denne forordning bør ikke berøre anvendelsen af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 

2004/38/EF9." 

8) Betragtning 63 udgår – 

 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

9) Artikel 1 affattes således: 

"Artikel 1 

Formålet med "Eurodac" 

1. Der oprettes et system, benævnt "Eurodac", hvis formål er at: 

a) forbedre støtten til asylsystemet, herunder gennem bistand [...] i forbindelse med 

fastsættelsen af, hvilken medlemsstat der i henhold til forordning (EU) nr. 604/2013 [...] er 

ansvarlig for behandlingen af en ansøgning om international beskyttelse, der indgives [...] 

af en tredjelandsstatsborger eller en statsløs i en medlemsstat, samt på anden måde lette 

anvendelsen af forordning (EU) nr. 604/2013 [...] på de betingelser, der er fastsat i 

nærværende forordning 

                                                 
9 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2004/38/EF af 29. april 2004 om unionsborgeres og 

deres familiemedlemmers ret til at færdes og opholde sig frit på medlemsstaternes område, 

om ændring af forordning (EF) nr. 1612/68 og om ophævelse af direktiv 64/221/EØF, 

68/360/EØF, 72/194/EØF, 73/148/EØF, 75/34/EØF, 75/35/EØF, 90/364/EØF, 90/365/EØF 

og 93/96/EØF (EUT L 158 af 30.4.2004, s. 77). 
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b) bistå med genbosætningsordninger […] 

c) bistå i forbindelse med kontrol af irregulær [...] indvandring til Unionen og afsløring af 

sekundære bevægelser inden for Unionen og med identifikationen af 

tredjelandsstatsborgere og statsløse med ulovligt ophold med henblik på at fastlægge, 

hvilke foranstaltninger medlemsstaterne passende kan træffe [...] 

d) fastsætte betingelserne for anmodninger fra medlemsstaternes udpegede myndigheder og 

Den Europæiske Unions Agentur for Retshåndhævelsessamarbejde [...]  (Europol) om 

sammenligning af biometriske eller alfanumeriske oplysninger med de oplysninger, der er 

lagret i CIR med henblik på retshåndhævelse med det formål at forebygge, afsløre og 

efterforske terrorhandlinger og andre alvorlige lovovertrædelser 

e) bistå med korrekt identifikation af personer registreret i Eurodac på de betingelser og til de 

formål, der er omhandlet i artikel 20 i forordning (EU) 2019/818, ved lagring af 

identitetsoplysninger, rejsedokumentoplysninger og biometriske oplysninger i […] CIR, 

der er oprettet ved nævnte forordning 

f) støtte målene med det europæiske system vedrørende rejseinformation og rejsetilladelse 

("ETIAS"), der er oprettet ved forordning (EU) 2018/1240 

g) støtte målene med visuminformationssystemet (VIS), der er omhandlet i forordning (EF) 

nr. 767/2008. 

h) bistå i forbindelse med gennemførelsen af direktiv 2001/55/EF. 
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2. Uden at det i øvrigt berører oprindelsesmedlemsstatens behandling af oplysninger, som er 

bestemt til Eurodac, i databaser oprettet i henhold til denne medlemsstats nationale ret, må 

biometriske oplysninger og andre personoplysninger kun behandles i Eurodac til de formål, der er 

omhandlet i forordning (EU) nr. 604/2013, forordning (EU) 2019/818, forordning (EU) 

2018/1240 og forordning (EF) nr. 767/2008 [...]." 

10) Artikel 3 ændres således: 

[…] 

a) I stk. 1 , litra b), tilføjes som nr. vii): 

"vii) med hensyn til en person, som er omfattet af artikel 14c, stk. 1, den 

medlemsstat, der videregiver personoplysningerne til det centrale system og det 

fælles identitetsregister og modtager resultaterne af sammenligningen." 

aa) I stk. 1, litra b), tilføjes som nr. vi): 

vi) med hensyn til en person, som er omfattet af artikel 14a, stk. 1, den medlemsstat, der 

videregiver personoplysningerne til det centrale system og det fælles 

identitetsregister og modtager resultaterne af sammenligningen." 

b) I stk. 1 indsættes som litra ea), eb), t), u) og v) […]: 

ea) "eftersøgnings- og redningsoperationer": operationer vedrørende eftersøgning og 

redning som omhandlet i den internationale konvention om maritim eftersøgning og 

redning, 1979, som blev vedtaget den 27. april 1979 i Hamborg, Tyskland 
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eb) "person med midlertidig beskyttelse": en person med midlertidig beskyttelse, jf. 

definitionen i artikel 2, litra a), i direktiv (EF) 2001/55 og i Rådets 

gennemførelsesforordning om indførelse af midlertidig beskyttelse, eller enhver 

anden tilsvarende national beskyttelse indført som reaktion på samme hændelse som 

Rådets gennemførelsesafgørelse 

t) "CIR": det fælles identitetsregister som oprettet ved [...] artikel 17, stk. 1, i forordning 

(EU) 2019/818 

u) "identitetsoplysninger": oplysninger som omhandlet i artikel 12, stk. 1, litra c)-f) og h), 

artikel 13, stk. 2, litra c)-f) og h), artikel 14, stk. 2, litra c)-f) og h), artikel 14a, stk. 2, litra 

c)-f) og h) samt artikel 14c, litra c)-f) og h) 

v) "datasæt": det sæt oplysninger, der er registreret i Eurodac på grundlag af artikel 12, 13, 

14, 14a eller 14c, som vedrører et sæt af en registrerets fingeraftryk, og som er sammensat 

af biometriske oplysninger, alfanumeriske oplysninger og, hvis det forefindes, en scannet 

farvekopi af et identitets- eller rejsedokument." 

 



 

 

10583/22   lma/PJ/pm 13 

BILAG JAI.1  DA 
 

11) Artikel 4 affattes således: 

"Artikel 4 

Systemarkitektur og grundlæggende principper 

 

1. Eurodac omfatter: 

a) et centralt system, der omfatter: 

i) en central enhed 

ii) en beredskabsplan og et beredskabssystem 

b) en kommunikationsinfrastruktur mellem det centrale system og medlemsstaterne, der sikrer 

en sikker og krypteret kommunikationskanal til Eurodacoplysninger 

("kommunikationsinfrastrukturen") 

c) CIR [...] som omhandlet i artikel 3, litra t), [...] 

d) en sikker kommunikationsinfrastruktur mellem det centrale system og de centrale 

infrastrukturer i den europæiske søgeportal, den fælles biometriske matchtjeneste, det 

fælles identitetsregister og multiidentitetsdetektoren som oprettet ved forordning 2019/818. 
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2. CIR indeholder oplysninger som omhandlet i artikel 12 stk. 1, litra a)-f) og h) og ha), […] artikel 

13, stk. 2, litra a)-f), h) og ha) […], artikel 14, stk. 2, litra a)-f), h) og ha) […]artikel 14a, stk. 2, 

litra a)-f) og h) og artikel 14a, stk. 2a, litra a), samt artikel 14c, stk. 2, litra a)-f), h) og i). De 

resterende Eurodacoplysninger lagres i det centrale system. 

3. Eurodackommunikationsinfrastrukturen vil skulle benytte det eksisterende net "Secure Trans 

European Services for Telematics between Administrations" (TESTA). [...] For at garantere 

fortroligheden skal personoplysninger, der videregives til eller fra Eurodac, krypteres. 

4. Hver medlemsstat har ét nationalt adgangspunkt. Europol har ét Europol-adgangspunkt. 

5. Det centrale systems behandling af oplysninger om personer, der er omfattet af artikel 10, stk. 1, 

artikel 13, stk. 1, artikel 14, stk. 1, artikel 14a, stk. 1, og artikel 14c, stk. 1, sker på 

oprindelsesmedlemsstatens vegne og på betingelserne i denne forordning og adskilles ved brug af 

passende tekniske midler. 
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6. Alle datasæt, der er registreret i Eurodac, og som vedrører den samme tredjelandsstatsborger eller 

statsløse person, kædes sammen i en sekvens. Hvis der foretages en søgning med fingeraftryk i en 

tredjelandsstatsborgers eller en statsløs persons datasæt, og der opnås et hit på mindst ét andet sæt 

fingeraftryk i et andet datasæt vedrørende den pågældende tredjelandsstatsborger eller statsløse 

person, kæder Eurodac automatisk disse datasæt sammen på grundlag af en sammenligning af 

fingeraftrykkene. Hvis [...] det er nødvendigt, kontrolleres og bekræftes sammenligningen af et 

fingeraftryk af en fingeraftryksekspert i overensstemmelse med artikel 26. Hvis 

modtagermedlemsstaten bekræfter hittet, sender den en meddelelse til eu-LISA, som bekræfter 

sammenkædningen. 

7. De regler, der gælder for Eurodac, finder ligeledes anvendelse på de operationer, som 

medlemsstaterne foretager fra videregivelsen af oplysninger til det centrale system, indtil der gøres 

brug af resultaterne af sammenligningen." 

12) Følgende indsættes som artikel 8a, 8b, 8c og 8d: 

"Artikel 8a 

Interoperabilitet med ETIAS 

 

1. Fra [anvendelsesdatoen for denne forordning] forbindes det centrale Eurodacsystem til den 

europæiske søgeportal, der er omhandlet i artikel 6 i forordning (EU) 2019/818, for at muliggøre 

den automatiserede behandling, der er omhandlet i artikel 11 i forordning (EU) 2018/1240. 

2. Den automatiserede behandling, der er omhandlet i artikel 11 i forordning (EU) 2018/1240, 

muliggør den kontrol, der er fastsat bestemmelser om i artikel 20, og den efterfølgende kontrol, der 

er omhandlet i samme forordnings artikel 22 og 26. 
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Med henblik på at gennemføre den kontrol, der er omhandlet i artikel 20, stk. 2, litra k), i forordning 

(EU) 2018/1240, anvender det centrale ETIAS-system den europæiske søgeportal til ved hjælp af 

datakategorierne i bilag I til nærværende forordning at sammenligne oplysningerne i ETIAS med 

de oplysninger i Eurodac, der er indsamlet i henhold til artikel 12, 13, 14, 14a og 14c [...] i 

nærværende forordning, og som vedrører personer, der har forladt eller er blevet udsendt fra 

medlemsstaternes område i overensstemmelse med en afgørelse om tilbagesendelse eller 

udsendelse, og anvender sammenligningstabellen, der findes i bilag II til nærværende forordning 

[...]. 

Kontrollen berører ikke de særlige regler, der er fastsat i artikel 24, stk. 3, i forordning (EU) 

2018/1240. 

Artikel 8b 

Betingelser for de nationale ETIAS-enheders adgang til Eurodac med henblik på manuel 

behandling 

 

1. De nationale ETIAS-enheders søgning i Eurodac foretages ved hjælp af de samme alfanumeriske 

oplysninger som dem, der anvendes til den automatiserede behandling, der er omhandlet i artikel 

8a. 

2. Med henblik på artikel 1, stk. 1, litra f), har de nationale ETIAS-enheder adgang til og kan søge i 

Eurodac i et skrivebeskyttet format med henblik på at behandle ansøgninger om rejsetilladelse. 

Navnlig kan de nationale ETIAS-enheder søge i de oplysninger, der er omhandlet i artikel 12, 13, 

14, 14a og 14c. 

3. Efter søgning og adgang i henhold til denne artikels stk. 1 og 2 registreres resultatet af 

vurderingen kun i ETIAS-ansøgningsmapperne. 
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Artikel 8c 

De kompetente visummyndigheders adgang til Eurodac 

 

Med henblik på manuelt at kontrollere hit, der er udløst af de automatiske forespørgsler foretaget af 

visuminformationssystemet i overensstemmelse med artikel [9a og 9c] i forordning (EF) nr. 

767/2008, og behandle og træffe afgørelse om visumansøgninger i overensstemmelse med artikel 

21 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 810/200910 skal de kompetente 

visummyndigheder have adgang til Eurodac for at kunne søge i oplysninger i et skrivebeskyttet 

format. 

Artikel 8d 

Interoperabilitet med visuminformationssystemet 

 

Fra [anvendelsesdatoen for forordning (EU) XXX/XXX om ændring af VIS-forordningen] 

forbindes Eurodac i henhold til artikel 9 i nævnte forordning til den europæiske søgeportal, der er 

omhandlet i artikel 6 i forordning (EU) 2019/817, så det bliver muligt at foretage den 

automatiserede behandling, der er omhandlet i artikel [9a] i forordning (EF) nr. 767/2008, med 

henblik på at søge i Eurodac og sammenligne de relevante oplysninger i visuminformationssystemet 

med de relevante oplysninger i Eurodac. Kontrollen berører ikke de særlige regler, der er fastsat i 

artikel 9, litra b), i forordning (EU) 767/2008." 

                                                 
10 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 810/2009 af 13. juli 2009 om en 

fællesskabskodeks for visa (visumkodeks) (EUT L 243 af 15.9.2009, s. 1). 
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9) Artikel 9 affattes således: 

"Artikel 9 

Statistiske oplysninger 

1. eu-Lisa udarbejder hver måned en statistik over CIR's og det centrale systems arbejde med 

angivelse af navnlig: 

a) antallet af ansøgere og antallet af førstegangsansøgere efter den i artikel 4, stk. 6, 

omhandlede sammenkædningsproces 

b) antallet af afviste ansøgere efter den i artikel 4, stk. 6, omhandlede 

sammenkædningsproces og i henhold til artikel 12, stk. 1a), litra h)[...] 

ba) antallet af personer, som er blevet ilandsat efter en eftersøgnings- og 

redningsoperation 

c) antallet af videregivne datasæt vedrørende personer som omhandlet i artikel 10, stk. 1, 

artikel 13, stk. 1, artikel 14, stk. 1, artikel 14a, stk. 1, og artikel 14c, stk. 2 

d) antallet af hits med hensyn til personer som omhandlet i artikel 10, stk. 1, 

i) som har indgivet [...] en ansøgning om international beskyttelse [...] i en 

medlemsstat 

ii) som er blevet pågrebet i forbindelse med irregulær passage af en ydre grænse 

iii) som har opholdt sig ulovligt i en medlemsstat 
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(iv) som er blevet ilandsat efter en eftersøgnings- og redningsoperation 

 

(v) som er registreret som person med midlertidig beskyttelse i en medlemsstat 
 

[…] 

e) antallet af hits med hensyn til personer som omhandlet i artikel 13, stk. 1, 

i) som har indgivet [...] en ansøgning om international beskyttelse [...] i en 

medlemsstat [...] 

ii) som er blevet pågrebet i forbindelse med irregulær passage af en ydre grænse 

iii) som har opholdt sig ulovligt i en medlemsstat 

 iv) som er blevet ilandsat efter en eftersøgnings- og redningsoperation 

(v) som er registreret som person med midlertidig beskyttelse i en medlemsstat 

[…] 

f) antallet af hits med hensyn til personer som omhandlet i artikel 14, stk. 1, 

i) som har indgivet [...] en ansøgning om international beskyttelse i en medlemsstat 

ii) som er blevet pågrebet i forbindelse med irregulær passage af en ydre grænse 
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iii) som har opholdt sig ulovligt i en medlemsstat 

iv) som er blevet ilandsat efter en eftersøgnings- og redningsoperation 

v) som er registreret som person med midlertidig beskyttelse i en medlemsstat 

g) antallet af hits med hensyn til personer som omhandlet i artikel 14a, stk. 1, 

(i) som har indgivet [...] en ansøgning om international beskyttelse i en medlemsstat 

(ii) som er blevet pågrebet i forbindelse med irregulær passage af en ydre grænse 

(iii) som har opholdt sig ulovligt i en medlemsstat 

(iv) som er blevet ilandsat efter en eftersøgnings- og redningsoperation 

(v) som er registreret som person med midlertidig beskyttelse i en medlemsstat 
 

ga) antallet af hits med hensyn til personer som omhandlet i artikel 14c, stk. 1, 

i) som har indgivet en ansøgning om international beskyttelse i en medlemsstat 

ii) som er blevet pågrebet i forbindelse med irregulær passage af en ydre grænse 

iii) som har opholdt sig ulovligt i en medlemsstat 

iv) som er blevet ilandsat efter en eftersøgnings- og redningsoperation 

v) som er registreret som person med midlertidig beskyttelse i en medlemsstat 
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h) antallet af biometriske oplysninger, som det centrale system mere end en gang har måttet 

anmode om at få udleveret fra oprindelsesmedlemsstaten, fordi de biometriske oplysninger, 

der oprindeligt blev videregivet, ikke egnede sig til en sammenligning i de elektroniske 

fingeraftryks- og ansigtsbilledgenkendelsessystemer 

i) antallet af mærkede og umærkede datasæt i overensstemmelse med artikel 19, stk. 1, 2, 3 

og 4 

j) antallet af hits med hensyn til de i artikel 19, stk. 1 og 4, omhandlede personer, for hvem 

der er registreret hits i henhold til nærværende artikels litra d)-ga) [...] 

k) antallet af anmodninger og hits, der er omfattet af artikel 21, stk. 1 

l) antallet af anmodninger og hits, der er omfattet af artikel 22, stk. 1 

m) antallet af anmodninger, der er fremsat for de i artikel 31 omhandlede personer 

n) antallet af hits, der er modtaget fra det centrale system, som omhandlet i artikel 26, stk. 6. 

2. De månedlige statistikker over personer som omhandlet i stk. 1, litra a)-n), offentliggøres hver 

måned. Ved udgangen af hvert år offentliggør eu-LISA de årlige statistikker over personer som 

omhandlet i stk. 1, litra a)-n). De statistiske oplysninger anføres pr. medlemsstat. De statistiske 

oplysninger om personer som omhandlet i stk. 1, litra c), skal, hvis det er muligt, anføres efter 

fødselsår og køn. 

3. Med henblik på at støtte det mål, der er omhandlet i artikel 1, litra c), udarbejder eu-LISA 

månedlige statistikker på tværs af systemerne. Disse statistikker må ikke gøre det muligt at 

identificere enkeltpersoner og skal anvende oplysninger fra Eurodac, visuminformationssystemet, 

ETIAS og EES [...]. 
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Disse statistikker stilles til rådighed for Kommissionen, Den Europæiske Unions Asylagentur, Det 

Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning og medlemsstaterne. Kommissionen 

præciserer ved hjælp af gennemførelsesretsakter indholdet af de månedlige statistikker på tværs af 

systemerne. Disse gennemførelsesretsakter vedtages efter undersøgelsesproceduren, jf. artikel 41a, 

stk. 2. 

4. På Kommissionens anmodning forsyner eu-LISA den med statistikker om specifikke aspekter, 

der er forbundet med gennemførelsen af denne forordning, og med de statistikker, der er omhandlet 

i stk. 1, og gør dem på anmodning tilgængelig for en medlemsstat og for Den Europæiske Unions 

Asylagentur. 

5. eu-LISA lagrer de oplysninger, der er omhandlet i denne artikels stk. 1-4, og som ikke gør det 

muligt at identificere personer, til forsknings- og analyseformål og giver dermed myndighederne i 

stk. 3 mulighed for at indhente rapporter og statistikker i det centrale register for rapportering og 

statistik som omhandlet i artikel 39 i forordning (EU) 2019/818. 

6. eu-LISA, Kommissionen, Den Europæiske Unions Asylagentur og de myndigheder, hver 

medlemsstat har udpeget i overensstemmelse med artikel 28, stk. 2, skal gives adgang til det 

centrale register for rapportering og statistik, som er omhandlet i artikel 39 i forordning (EU) 

2019/818. Autoriserede brugere i andre agenturer på området retlige og indre anliggender kan også 

gives adgang, hvis denne adgang er relevant for gennemførelsen af deres opgaver." 
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14) Artikel 10 affattes således: 

"Artikel 10 

Indsamling og videregivelse af biometriske oplysninger 

 

1. Medlemsstaterne optager biometriske oplysninger for alle ansøgere over seks år, som søger om 

international beskyttelse [...]: 

a) omgående og videregiver disse snarest muligt og senest 72 timer efter indgivelsen af 

vedkommendes ansøgning om international beskyttelse som omhandlet i artikel 20, stk. 2 i 

forordning (EU) nr. 604/2013[…] sammen med de øvrige i nærværende forordnings artikel 12, 

stk. 1 […] omhandlede oplysninger til det centrale system og til CIR, alt efter hvad der er relevant i 

henhold til artikel 4, stk. 2 eller 

b) ved indgivelsen af ansøgningen om international beskyttelse, hvis ansøgningen er indgivet 

ved et grænseovergangssted eller i et transitområde af en person, der ikke opfylder 

indrejsebetingelserne i artikel 6 i forordning (EU) 2016/399, og videregiver disse snarest 

muligt og senest 72 timer efter optagelsen af de biometriske oplysninger sammen med de i 

nærværende forordnings artikel 12, stk. 1, omhandlede oplysninger til det centrale system og 

til CIR, alt efter hvad der er relevant i henhold til artikel 4, stk. 2. 

[…] 
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Manglende overholdelse af fristen på 72 timer fritager ikke medlemsstaterne for deres forpligtelse 

til at optage og videregive de biometriske oplysninger til CIR. Når det på grund af fingerspidsernes 

tilstand ikke er muligt at optage fingeraftryk af en kvalitet, der kan bruges til hensigtsmæssig 

sammenligning i medfør af artikel 26, optager oprindelsesmedlemsstaten på ny ansøgerens 

fingeraftryk og sender dem derefter snarest muligt og senest 48 timer efter en ny optagelse af 

fingeraftrykkene. 

2. Når det ikke er muligt at optage biometriske oplysninger af en ansøger om international 

beskyttelse på grund af foranstaltninger truffet af hensyn til ansøgerens helbred eller til beskyttelsen 

af folkesundheden, optager og videresender medlemsstaterne som en undtagelse fra stk. 1 de 

biometriske oplysninger snarest muligt og senest 48 timer efter, at det ikke længere er nødvendigt at 

tage disse sundhedsmæssige hensyn. 

I tilfælde af alvorlige tekniske problemer kan medlemsstaterne forlænge fristen på 72 timer i stk. 1 

med op til yderligere 48 timer med henblik på gennemførelse af deres nationale beredskabsplaner. 

3. På den berørte medlemsstats anmodning kan de biometriske oplysninger også optages og 

videregives på denne medlemsstats vegne af medlemmer af europæiske grænse- og kystvagthold 

eller af eksperter fra asylstøtteholdene, når de udøver beføjelser og udfører opgaver i 

overensstemmelse med forordning (EU) 2019/1896 og forordning (EU) 2021/2303. 
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4. Hvert datasæt, der indsamles og videregives i overensstemmelse med stk. 1, kædes sammen med 

andre datasæt vedrørende samme tredjelandsstatsborger eller statsløse person i en sekvens, jf. 

artikel 4, stk. 6. 

4a. Det forhold, at en ansøgning om international beskyttelse er indgivet efter eller samtidig 

med pågribelsen af tredjelandsstatsborgeren eller den statsløse person i forbindelse med 

irregulær passage af de ydre grænser, fritager ikke medlemsstaterne for at registrere disse 

personer først i overensstemmelse med denne forordnings artikel 13. 

4b. Det forhold, at en ansøgning om international beskyttelse er indgivet efter eller samtidig 

med pågribelsen af tredjelandsstatsborgeren eller den statsløse person, der opholder sig 

ulovligt på medlemsstaternes område, i forbindelse med irregulær passage af de ydre 

grænser, fritager ikke medlemsstaterne for at registrere disse personer først i 

overensstemmelse med denne forordnings artikel 13. 

4c. Det forhold, at ansøgningen om international beskyttelse er indgivet efter eller samtidig 

med ilandsættelsen af tredjelandsstatsborgeren eller den statsløse person efter en 

eftersøgnings- og redningsoperation, fritager ikke medlemsstaterne for at registrere disse 

personer først i overensstemmelse med denne forordnings artikel 14a. 

4ca. [...] Det forhold, at en ansøgning om international beskyttelse er indgivet efter eller 

samtidig med registreringen af personen med midlertidig beskyttelse fritager ikke [...] 

medlemsstaterne for [...] at registrere personerne først i overensstemmelse med denne 

forordnings artikel 14. 
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4d. I de tilfælde, der er omhandlet i stk. 4a-4ca [...], kan medlemsstaten genanvende de 

biometriske oplysninger, der tidligere er optaget i overensstemmelse med denne forordnings 

artikel 13, 14, 14a og 14c, med henblik på registrering i det centrale system og i CIR i henhold 

til stk. 1. 

15) Artikel 11 affattes således: 

"Artikel 11 

Oplysninger om den registreredes status 

 

1. Så snart, det er fastlagt, hvilken medlemsstatder er den ansvarlige i overensstemmelse med 

forordning (EU) nr. 604/2013, [...] ajourfører den medlemsstat, der gennemfører procedurerne til 

afgørelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig, de oplysninger, der er registreret i henhold til 

nærværende forordnings artikel 12, vedrørende den pågældende person ved at tilføje den ansvarlige 

medlemsstat. 

[…] 

2. Følgende oplysninger sendes til det centrale system, således at de kan lagres, jf. artikel 17, stk.1, 

med henblik på videregivelse i medfør af artikel 15 og 16: 

a) Når en ansøger om international beskyttelse eller en anden person som omhandlet i artikel 

18, stk. 1, litra d), [...] i forordning (EU) nr. 604/2013, [...] ankommer til den ansvarlige 

medlemsstat som følge af en overførsel i medfør af en afgørelse efter anmodning om 

tilbagetagelse [...] som omhandlet i artikel [...] 25 i nævnte forordning, [...] ajourfører den 

ansvarlige medlemsstat det datasæt, den har registreret for den pågældende i henhold til 

nærværende forordnings artikel 12, med angivelse af vedkommendes ankomstdato. 
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b) Når en ansøger om international beskyttelse ankommer til den ansvarlige medlemsstat som 

følge af en overførsel i medfør af en afgørelse efter anmodning om tilbagetagelse som 

omhandlet i artikel 22 [...] i forordning (EU) nr. 604/2013, [...] sender den ansvarlige 

medlemsstat det datasæt, den har registreret for den pågældende i henhold til nærværende 

forordnings artikel 12, e person med angivelse af vedkommendes ankomstdato. 

c) Så snart oprindelsesmedlemsstaten kan fastslå, at den pågældende person, hvis data 

er registreret i Eurodac i henhold til nærværende forordnings artikel 12, har forladt 

medlemsstaternes område, opdaterer den det datasæt, den har registreret for den 

pågældende i henhold til nærværende forordnings artikel 12, med angivelse af det 

tidspunktet for den pågældendes udrejse af medlemsstaternes område, med henblik 

på at lette anvendelsen af artikel 19, stk. 2, og artikel 20, stk. 5, i forordning (EU) nr. 

604/2013. 

d) Så snart oprindelsesmedlemsstaten kan sikre, at den pågældende person, hvis data er 

registreret i Eurodac i henhold til nærværende forordnings artikel 12, har forladt 

medlemsstaternes område, i overensstemmelse med den afgørelse om tilbagesendelse eller 

afgørelse om udsendelse, den traf efter tilbagetrækningen eller afvisningen af ansøgningen 

om international beskyttelse, jf. artikel 19, stk. 3, i forordning (EU) nr. 604/2013, 

opdaterer den det datasæt, den har registreret for den pågældende i henhold til nærværende 

forordnings artikel 12, med angivelse af det tidspunkt, hvor den pågældende blev udsendt 

af eller forlod medlemsstaternes område. 

3. Hvis ansvaret overdrages til en anden medlemsstat i henhold til [...] forordning (EU) nr. 

604/2013 [...] angiver den medlemsstat, der fastslår, at ansvaret er overdraget [...], hvilken 

medlemsstat der er ansvarlig. 
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4. Når denne artikels stk. 1 eller 3 [...] finder anvendelse, orienterer det centrale system 

snarest muligt og inden for 72 timer samtlige oprindelsesmedlemsstater om videregivelsen 

af sådanne oplysninger fra en anden oprindelsesmedlemsstats side, når der er tale om et hit 

med oplysninger, som de videregav vedrørende personer som omhandlet i artikel 10, stk. 1, 

artikel 13, stk. 1, artikel 14, stk. 1, eller artikel 14a, stk. 1. De pågældende 

oprindelsesmedlemsstater ajourfører også den ansvarlige medlemsstat i deres tilsvarende 

datasæt." 

16) Artikel 12 affattes således: 

"Artikel 12 

Registrering af oplysninger 

 

1. Der registreres i det centrale system og i CIR, alt efter hvad der er relevant i henhold til artikel 

4, stk. 2, kun følgende oplysninger: 

a) fingeraftryksoplysninger 

b) et ansigtsbillede 

c) efternavn(e) og fornavn(e), fødenavn(e) og tidligere anvendte navne samt eventuelle 

kaldenavne, som kan registreres særskilt 

d) nationalitet(er) 

e) fødselsdato 
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f) fødested 

g) oprindelsesmedlemsstat, samt sted og dato for indgivelse af ansøgningen om international 

beskyttelse i de tilfælde, der er omhandlet i artikel 11, stk. 2, litra b), er ansøgningsdatoen 

den dato, der er indlæst af den medlemsstat, der har overført ansøgeren 

h) køn 

ha) hvis det forefindes, identitetsdokumentets eller rejsedokumentets type og nummer, 

udstedelseslandets kode på tre bogstaver og udløbsdato 

hb) hvis det forefindes, en scannet farvekopi af et identitets- eller rejsedokument med 

angivelse af dets ægthed, eller, hvis dette ikke forefindes, et andet dokument, der letter 

identifikationen af tredjelandsstatsborgeren eller den statsløse person, med angivelse af 

dets ægthed 

i) det af  oprindelsesmedlemsstaten anvendte nummer 

[…] 

j) dato for optagelse af biometriske oplysninger 

k) dato for videregivelse af oplysningerne til det centrale system og til CIR, alt efter hvad der 

er relevant 

l) operatørens brugernavn. 

[…] 
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1a. Desuden registreres følgende oplysninger, hvis de er relevante og tilgængelige, 

omgående i det centrale system og i CIR, alt efter hvad der er relevant i henhold til 

artikel 4, stk. 2: 

a) den ansvarlige medlemsstat i de tilfælde, der er omhandlet i artikel 11, stk. 1, 2 eller 3 

b) for de i artikel 11, stk. 2, litra a), omhandlede tilfælde, datoen for den pågældendes 

ankomst efter vellykket overførsel 

c) for de i artikel 11, stk. 2, litra b), omhandlede tilfælde, datoen for den pågældendes 

ankomst efter vellykket overførsel 

d) for de i artikel 11, stk. 2, litra c), omhandlede tilfælde, datoen, hvor den pågældende 

forlod eller blev udsendt af medlemsstaternes område 

e) for de i artikel 11, stk. 2, litra d), omhandlede tilfælde, datoen, hvor den pågældende forlod 

eller blev udsendt af medlemsstaternes område 

[…] 

f) det forhold [...] , at ansøgeren har fået udstedt et visum, den medlemsstat, der har udstedt 

eller forlænget visummet, eller på hvis vegne visummet er udstedt, samt 

visumansøgningsnummeret 

g) det forhold, at personen kan udgøre en trussel mod den interne sikkerhed efter eventuel 

sikkerhedskontrol[…] 
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h) [...] det forhold, at ansøgningen om international beskyttelse er blevet afvist, og ansøgeren 

ikke har hverken ret eller tilladelse til fortsat at opholde sig i en medlemsstat i henhold til 

direktiv 2013/32/EU[…] 

i) [...] det forhold, at der er ydet bistand til frivillig tilbagevenden og reintegration. 

2. Et datasæt i henhold til stk. 1 anses for oprettet, jf. betydningen[…] i artikel 27, stk. 1, i 

forordning (EU) 2019/818, når alle oplysningerne i litra a)-f) og h) er registreret." 

17) Artikel 13 affattes således: 

"Artikel 13 

Indsamling og videregivelse af biometriske oplysninger 

 

1. Medlemsstaterne optager omgående biometriske oplysninger af alle tredjelandsstatsborgere eller 

statsløse over seks år, som pågribes af de kompetente kontrolmyndigheder i forbindelse med 

irregulær passage af grænsen til den pågældende medlemsstat ad land-, sø- eller luftvejen efter at 

være kommet fra et tredjeland, og som ikke afvises, eller som fysisk fortsat opholder sig på 

medlemsstaternes område uden at være varetægtsfængslet, tilbageholdt eller på anden vis 

frihedsberøvet i hele tidsrummet mellem pågribelsen og udsendelsen på grundlag af en afgørelse 

om afvisning. 
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2. Den pågældende medlemsstat videregiver snarest muligt og senest 72 timer efter datoen for 

pågribelsen til det centrale system og til CIR, alt efter hvad der er relevant i henhold til artikel 4, 

stk. 2, følgende oplysninger vedrørende de i stk. 1 omhandlede tredjelandsstatsborgere eller 

statsløse, som ikke afvises: 

a) fingeraftryksoplysninger 

b) et ansigtsbillede 

c) efternavn(e) og fornavn(e), fødenavn(e) og tidligere anvendte navne samt eventuelle 

kaldenavne, som kan registreres særskilt 

d) nationalitet(er) 

e) fødselsdato 

f) fødested 

g) oprindelsesmedlemsstat, sted og dato for pågribelsen 

h) køn 

ha) hvis det forefindes, identitetsdokumentets eller rejsedokumentets type og nummer, 

udstedelseslandets kode på tre bogstaver og udløbsdato 
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hb) hvis det forefindes, en scannet farvekopi af et identitets- eller rejsedokument med 

angivelse af dets ægthed, eller, hvis dette ikke forefindes, et andet dokument, der letter 

identifikationen af tredjelandsstatsborgeren eller den statsløse person, med angivelse af 

dets ægthed 

i) det af oprindelsesmedlemsstaten anvendte referencenummer 

j) dato for optagelse af biometriske oplysninger 

k) dato for videregivelse af oplysningerne til det centrale system og til CIR, alt efter hvad der 

er relevant 

l) operatørens brugernavn 

[…] 

2a. Desuden videregives følgende oplysninger, hvor de er relevante og tilgængelige, 

omgående til det centrale system og til CIR, alt efter hvad der er relevant i henhold til 

artikel 4, stk. 2: 

a) [...] i henhold til stk. 6, datoen, hvor den pågældende forlod eller blev udsendt af 

medlemsstaternes område 

[…] 

b) [...] det forhold, at der er ydet bistand til frivillig tilbagevenden og reintegration. 

c) det forhold, at personen kan udgøre en trussel mod den interne sikkerhed efter eventuel 

sikkerhedskontrol[…]. 
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3. Som en undtagelse fra stk. 2 foretages overførelsen af de oplysninger, der er præciseret i stk. 2 

for så vidt angår personer, der pågribes som beskrevet i stk. 1, og som fysisk fortsat opholder sig på 

medlemsstaternes område, men er varetægtsfængslet, tilbageholdt eller frihedsberøvet i over 72 

timer efter pågribelsen, inden de løslades fra varetægtsfængsling, tilbageholdelse eller anden 

frihedsberøvelse. 

4. Manglende overholdelse af fristen på 72 timer, der er omhandlet i denne artikels stk. 2, fritager 

ikke medlemsstaterne for deres forpligtelse til at optage og overføre de biometriske oplysninger til 

CIR. Når det på grund af fingerspidsernes tilstand ikke er muligt at optage fingeraftryk af en 

kvalitet, der kan bruges til hensigtsmæssig sammenligning i medfør af artikel 26, optager 

oprindelsesmedlemsstaten på ny fingeraftryk af de pågrebne, jf. nærværende artikels stk. 1, og 

sender dem derefter snarest muligt og senest 48 timer efter en ny optagelse af fingeraftrykkene. 

5. Når det ikke er muligt at optage biometriske oplysninger af en pågrebet person på grund af 

foranstaltninger truffet af hensyn til vedkommendes helbred eller beskyttelsen af folkesundheden, 

optager og videresender den berørte medlemsstat som en undtagelse fra stk. 1 de biometriske 

oplysninger snarest muligt og senest 48 timer efter, at det ikke længere er nødvendigt at tage disse 

sundhedsmæssige hensyn. 

I tilfælde af alvorlige tekniske problemer kan medlemsstaterne forlænge fristen på 72 timer i stk. 2 

med op til yderligere 48 timer med henblik på gennemførelse af deres nationale beredskabsplaner. 

6. Så snart oprindelsesmedlemsstaten kan sikre, at den pågældende person, hvis data er registreret i 

Eurodac i henhold til stk. 1, har forladt medlemsstaternes område, i overensstemmelse med en 

afgørelse om tilbagesendelse eller udsendelse, opdaterer den det datasæt, den har registreret for den 

pågældende i henhold til stk. 2, med angivelse af den dato, hvor den pågældende blev udsendt eller 

forlod området. 
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7. På den berørte medlemsstats anmodning kan de biometriske oplysninger også optages og 

overføres på denne medlemsstats vegne af medlemmer af europæiske grænse- og kystvagthold eller 

af eksperter fra asylstøtteholdene, når de  udøver beføjelser og udfører opgaver i overensstemmelse 

med forordning (EU) 2019/1896 og forordning (EU) 2021/2303. 

8. Hvert datasæt, der indsamles og videregives i overensstemmelse med stk. 1, kædes sammen med 

andre datasæt vedrørende samme tredjelandsstatsborger eller statsløse person i en sekvens, jf. 

artikel 4, stk. 6. 

9. Et datasæt i henhold til stk. 2 anses for oprettet, jf. betydningen i[…] artikel 27, stk. 1, i 

forordning (EU) 2019/818, når alle oplysningerne i litra a)-f) og h) er registreret." 

18) Artikel 14 affattes således: 

"Artikel 14 

Indsamling og videregivelse af biometriske oplysninger 

 

1. Medlemsstaterne optager omgående biometriske oplysninger af alle tredjelandsstatsborgere eller 

statsløse over seks år, som opholder sig ulovligt på deres område. 

2. Den pågældende medlemsstat videregiver snarest muligt og senest 72 timer efter, at det er blevet 

konstateret, at tredjelandsstatsborgeren eller den statsløse person opholder sig ulovligt, til det 

centrale system og til CIR, alt efter hvad der er relevant i henhold til artikel 4, stk. 2, følgende 

oplysninger vedrørende de i stk. 1 omhandlede tredjelandsstatsborgere eller statsløse: 

a) fingeraftryksoplysninger 

b) et ansigtsbillede 
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c) efternavn(e) og fornavn(e), fødenavn(e) og tidligere anvendte navne samt eventuelle 

kaldenavne, som kan registreres særskilt 

d) nationalitet(er) 

e) fødselsdato 

f) fødested 

g) oprindelsesmedlemsstat, sted og dato for pågribelsen 

h) køn 

ha) hvis det forefindes, identitetsdokumentets eller rejsedokumentets type og nummer, 

udstedelseslandets kode på tre bogstaver og udløbsdato 

hb) hvis det forefindes, en scannet farvekopi af et identitets- eller rejsedokument med 

angivelse af dets ægthed, eller, hvis dette ikke forefindes, et andet dokument, der letter 

identifikationen af tredjelandsstatsborgeren eller den statsløse person, med angivelse af 

dets ægthed 

i) det af oprindelsesmedlemsstaten anvendte referencenummer  

j) dato for optagelse af biometriske oplysninger 

k) dato for videregivelse af oplysningerne til det centrale system og til CIR, alt efter hvad der 

er relevant 

l) operatørens brugernavn 
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2a. Desuden videregives følgende data, hvor de er relevante og tilgængelige, omgående til 

det centrale system og til CIR, alt efter hvad der er relevant i henhold til artikel 4, stk. 2: 

a) [...] i henhold til stk. 5, datoen, hvor den pågældende forlod eller blev udsendt af 

medlemsstaternes område 

[…] 

b) [...] det forhold, at der er ydet bistand til frivillig tilbagevenden og reintegration. 

c) [...] det forhold, at personen kan udgøre en trussel mod den interne sikkerhed efter 

eventuel sikkerhedskontrol[…]. 

3. Manglende overholdelse af fristen på 72 timer, der er omhandlet i nærværende artikels stk. 2, 

fritager ikke medlemsstaterne for deres forpligtelse til at optage og videregive de biometriske 

oplysninger til CIR. Når det på grund af fingerspidsernes tilstand ikke er muligt at optage 

fingeraftryk af en kvalitet, der kan bruges til hensigtsmæssig sammenligning i medfør af artikel 26, 

optager oprindelsesmedlemsstaten på ny fingeraftryk af de pågrebne, jf. nærværende artikels stk. 1, 

og sender dem derefter snarest muligt og senest 48 timer efter en ny optagelse af fingeraftrykkene. 

4. Når det ikke er muligt at optage biometriske oplysninger af en pågrebet person på grund af 

foranstaltninger truffet af hensyn til vedkommendes helbred eller beskyttelsen af folkesundheden, 

optager og videresender den berørte medlemsstat som en undtagelse fra stk. 1 de biometriske 

oplysninger snarest muligt og senest 48 timer efter, at det ikke længere er nødvendigt at tage disse 

sundhedsmæssige hensyn. 

I tilfælde af alvorlige tekniske problemer kan medlemsstaterne forlænge fristen på 72 timer i stk. 2 

med op til yderligere 48 timer med henblik på gennemførelse af deres nationale beredskabsplaner. 



 

 

10583/22   lma/PJ/pm 38 

BILAG JAI.1  DA 
 

5. Så snart oprindelsesmedlemsstaten kan sikre, at den pågældende person, hvis data er registreret i 

Eurodac i henhold til stk. 2, [...] har forladt medlemsstaternes område, i overensstemmelse med en 

afgørelse om tilbagesendelse eller udsendelse, opdaterer den det datasæt, den har registreret for den 

pågældende i henhold til stk. 2,  med angivelse af den dato, hvor den pågældende blev udsendt eller 

forlod området. 

6. Hvert datasæt, der indsamles og videregives i overensstemmelse med stk. 1, kædes sammen med 

andre datasæt vedrørende samme tredjelandsstatsborger eller statsløse person i en sekvens, jf. 

artikel 4, stk. 6. 

7. Et datasæt i henhold til stk. 2 anses for oprettet, jf. betydningen i[…] artikel 27, stk. 1, i 

forordning (EU) 2019/818, når alle oplysningerne i litra a)-f) og h) er registreret." 

 

19) [...] Efter artikel 14 indsættes følgende kapitel: 

"KAPITEL IVa  

TREDJELANDSSTATSBORGERE ELLER STATSLØSE PERSONER, DER 

ILANDSÆTTES EFTER EN EFTERSØGNINGS- OG REDNINGSOPERATION 

 

Artikel 14a 

INDSAMLING OG VIDEREGIVELSE AF BIOMETRISKE OPLYSNINGER 

 

1. Medlemsstaterne optager omgående biometriske oplysninger af alle tredjelandsstatsborgere eller 

statsløse over seks år, som ilandsættes efter en eftersøgnings- og redningsoperation, jf.artikel 3, 

stk. 1, litra eb) [...]. 
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2. Den pågældende medlemsstat videregiver snarest muligt og senest 72 timer efter datoen for 

ilandsætningen til det centrale system og til CIR, alt efter hvad der er relevant i henhold til artikel 

4, stk. 2, følgende oplysninger vedrørende de i stk. 1 omhandlede tredjelandsstatsborgere eller 

statsløse: 

a) fingeraftryksoplysninger 

b) et ansigtsbillede 

c) efternavn(e) og fornavn(e), fødenavn(e) og tidligere anvendte navne samt eventuelle kaldenavne, 

som kan registreres særskilt 

d) nationalitet(er) 

e) fødselsdato 

f) fødested 

g) oprindelsesmedlemsstat, sted og dato for ilandsætningen 

h) køn 

[…] 

i) det af oprindelsesmedlemsstaten anvendte referencenummer 

j) dato for optagelse af biometriske oplysninger 

k) dato for videregivelse af oplysningerne til det centrale system og til CIR, alt efter hvad der er 

relevant 

l) operatørens brugernavn 

[…] 
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2a. Desuden videregives følgende oplysninger, hvor de er relevante og tilgængelige, omgående 

til det centrale system og til CIR, alt efter hvad der er relevant i henhold til artikel 4, stk. 2, så 

snart de er tilgængelige: 

a) […] identitetsdokumentets eller rejsedokumentets type og nummer, udstedelseslandets kode på 

tre bogstaver og udløbsdato 

b) […] hvis det forefindes, en scannet farvekopi af et identitets- eller rejsedokument med angivelse 

af dets ægthed, eller, hvis dette ikke forefindes, et andet dokument, der letter identifikationen af 

tredjelandsstatsborgeren eller den statsløse person, med angivelse af dets ægthed 

c) […]  i henhold til stk. 5, datoen, hvor den pågældende forlod eller blev udsendt af 

medlemsstaternes område 

d) [...] det forhold, at der er blevet ydet bistand til frivillig tilbagevenden og reintegration. 

e) [...] det forhold, at personen kan udgøre en trussel mod den interne sikkerhed efter eventuel 

sikkerhedskontrol[…]. 

3. Manglende overholdelse af fristen [...], der er omhandlet i denne artikels stk. 2, fritager ikke 

medlemsstaterne for deres forpligtelse til at optage og videregive de biometriske oplysninger til det 

centrale system og til CIR. Når det på grund af fingerspidsernes tilstand ikke er muligt at optage 

fingeraftryk af en kvalitet, der kan bruges til hensigtsmæssig sammenligning i medfør af artikel 26, 

optager oprindelsesmedlemsstaten på ny fingeraftryk af de ilandsatte personer, jf. nærværende 

artikels stk. 1, og sender dem derefter snarest muligt og senest 48 timer efter en ny optagelse af 

fingeraftrykkene. 
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4. Når det ikke er muligt at optage biometriske oplysninger af en ilandsat person på grund af 

foranstaltninger truffet af hensyn til den pågældendes helbred eller til beskyttelsen af 

folkesundheden, optager og videresender den berørte medlemsstat som en undtagelse fra stk. 1 de 

biometriske oplysninger snarest muligt og senest 48 timer efter, at det ikke længere er nødvendigt at 

tage disse sundhedsmæssige hensyn. 

4a. I tilfælde af alvorlige tekniske problemer kan medlemsstaterne forlænge fristen på 72 timer i 

stk. 2 med op til yderligere 48 timer med henblik på gennemførelse af deres nationale 

beredskabsplaner. 

4b. I tilfælde af pludselig tilstrømning kan medlemsstaterne forlænge fristen på 72 timer i stk. 

1 med op til yderligere 48 timer med henblik på gennemførelse af deres nationale 

beredskabsplaner. Denne undtagelse træder i kraft på den dato, hvor den meddeles 

Kommissionen og de øvrige medlemsstater, og er gældende i den periode, der er fastsat i 

meddelelsen. Den periode, der er anført i meddelelsen, må ikke overstige en måned. 

5. Så snart oprindelsesmedlemsstaten kan sikre, at den pågældende person, hvis data er registreret i 

Eurodac i henhold til stk. 1, har forladt medlemsstaternes område, i overensstemmelse med en 

afgørelse om tilbagesendelse eller udsendelse, opdaterer den det datasæt, den har registreret for den 

pågældende i henhold til stk. 2, med angivelse af den dato, hvor den pågældende blev udsendt eller 

forlod området. 

6. På den berørte medlemsstats anmodning kan de biometriske oplysninger også optages og 

videregives på denne medlemsstats vegne af medlemmer af europæiske grænse- og kystvagthold 

eller af eksperter fra asylstøtteholdene, når de  udøver beføjelser og udfører opgaver i 

overensstemmelse med forordning (EU) 2019/1896 og forordning (EU) 2021/2303. 
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7. Hvert datasæt, der indsamles og videregives i overensstemmelse med stk. 1, kædes sammen med 

andre datasæt vedrørende samme tredjelandsstatsborger eller statsløse person i en sekvens, jf. 

artikel 4, stk. 6. 

8. Et datasæt i henhold til stk. 2 [...] anses for oprettet, jf. betydningen i […] artikel 27, stk. 1, i 

forordning (EU) 2019/818, når alle oplysningerne i litra a)-f) og h) er registreret." 

 

20) [...] Efter artikel 14a indsættes følgende kapitel: 

"KAPITEL IV c 

PERSONER MED MIDLERTIDIG BESKYTTELSE 

Artikel 14c 

INDSAMLING OG VIDEREGIVELSE AF BIOMETRISKE OPLYSNINGER 

 

1. Medlemsstaterne optager omgående biometriske oplysninger af alle 

tredjelandsstatsborgere eller statsløse over seks år, som er registreret som en person med 

midlertidig beskyttelse på den medlemsstats område i henhold til direktiv 2001/55/EF. 

2. Den pågældende medlemsstat videregiver snarest muligt og senest 10 dage efter datoen for 

registrering som person med midlertidig beskyttelse til det centrale system og til CIR, alt efter 

hvad der er relevant i henhold til artikel 4, stk. 2, følgende oplysninger vedrørende de i stk. 1 

omhandlede tredjelandsstatsborgere eller statsløse: 

a) fingeraftryksoplysninger 

b) et ansigtsbillede 
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c) efternavn(e) og fornavn(e), fødenavn(e) og tidligere anvendte navne samt eventuelle 

kaldenavne, som kan registreres særskilt 

d) nationalitet(er) 

e) fødselsdato 

f) fødested 

g) oprindelsesmedlemsstat, samt sted og dato for registrering som person med midlertidig 

beskyttelse11 

h) køn 

i) hvis det forefindes, identitetsdokumentets eller rejsedokumentets type og nummer, 

udstedelseslandets kode på tre bogstaver og udløbsdato 

j) hvis det forefindes, en scannet farvekopi af et identitets- eller rejsedokument med angivelse 

af dets ægthed, eller, hvis dette ikke forefindes, et andet dokument 

k) det af oprindelsesmedlemsstaten anvendte referencenummer 

j) dato for optagelse af biometriske oplysninger 

k) dato for videregivelse af oplysningerne til det centrale system og til CIR, alt efter hvad der 

er relevant 

l) operatørens brugernavn 

                                                 
11 Præciseres for overførsler. Skabelonen for asylansøgere (kategori 1) i artikel 11§2b og 12g 

lader ikke til at kunne gengives in extenso. 
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m) hvis det er relevant, det forhold, at personen, der tidligere er registreret som person med 

midlertidig beskyttelse, er omfattet af en af udelukkelsesgrundene i artikel 28 i direktiv 

2001/55/EF 

n) henvisning til den relevante gennemførelsesafgørelse fra Rådet. 

3. Manglende overholdelse af fristen på 10 dage, der er omhandlet i nærværende artikels stk. 

2, fritager ikke medlemsstaterne for deres forpligtelse til at optage og videregive de 

biometriske oplysninger til det centrale system og til CIR. Når det på grund af 

fingerspidsernes tilstand ikke er muligt at optage fingeraftryk af en kvalitet, der kan bruges 

til hensigtsmæssig sammenligning i medfør af artikel 26, optager oprindelsesmedlemsstaten 

på ny fingeraftryk af personen med midlertidig beskyttelse, jf. nærværende artikels stk. 1, og 

sender dem derefter snarest muligt og senest 48 timer efter en ny optagelse af 

fingeraftrykkene. 

4. Når det ikke er muligt at optage biometriske oplysninger af en person med midlertidig 

beskyttelse på grund af foranstaltninger truffet af hensyn til den pågældendes helbred eller til 

beskyttelsen af folkesundheden, optager og videresender den berørte medlemsstat som en 

undtagelse fra stk. 1 de biometriske oplysninger snarest muligt og senest 48 timer efter, at det 

ikke længere er nødvendigt at tage disse sundhedsmæssige hensyn. 

I tilfælde af alvorlige tekniske problemer kan medlemsstaterne forlænge fristen på 10 dage i 

stk. 2 med op til yderligere 48 timer med henblik på gennemførelse af deres nationale 

beredskabsplaner. 

5. På den berørte medlemsstats anmodning kan de biometriske oplysninger også optages og 

videregives på denne medlemsstats vegne af medlemmer af europæiske grænse- og 

kystvagthold eller af eksperter fra asylstøtteholdene, når de  udøver beføjelser og udfører 

opgaver i overensstemmelse med forordning (EU) 2019/1896 og forordning (EU) 2021/2303 

[forordningen om EU's Asylagentur]. 
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6. Hvert datasæt, der indsamles og videregives i overensstemmelse med stk. 1, kædes sammen 

med andre datasæt vedrørende samme tredjelandsstatsborger eller statsløse person i en 

sekvens, jf. artikel 4, stk. 6. 

7. Det forhold, at registreringen som person med midlertidig beskyttelse finder sted efter 

pågribelsen af tredjelandsstatsborgeren eller den statsløse person i forbindelse med irregulær 

passage af de ydre grænser, fritager ikke medlemsstaterne for at registrere disse personer 

først i overensstemmelse med denne forordnings artikel 13. 

8. Det forhold, at registreringen som person med midlertidig beskyttelse finder sted efter 

pågribelsen af tredjelandsstatsborgeren eller den statsløse person, der opholder sig ulovligt på 

medlemsstaternes område, fritager ikke medlemsstaterne for at registrere disse personer først 

i overensstemmelse med denne forordnings artikel 14. 

9. Det forhold, at registreringen som person med midlertidig beskyttelse finder sted efter 

ilandsættelsen af tredjelandsstatsborgeren eller den statsløse person efter en eftersøgnings- og 

redningsoperation, fritager ikke medlemsstaterne for at registrere disse personer først i 

overensstemmelse med denne forordnings artikel 14a. 

10. I de tilfælde, der er omhandlet i stk. 7-9, kan medlemsstaten genanvende de biometriske 

oplysninger, der tidligere er optaget i overensstemmelse med denne forordnings artikel 13, 14 

og 14a, til registrering i det centrale system og i CIR i henhold til stk. 1. 

11. Et datasæt i henhold til stk. 2 anses for oprettet, jf. betydningen i artikel 27, stk. 1, i 

forordning (EU) 2019/818, når alle oplysningerne i litra a)-f) og h) er registreret." 

21) Artikel 17 ændres således: 

[…] 

"3c. Med henblik på artikel 14a, stk. 1, lagres alle datasæt vedrørende en tredjelandsstatsborger 

eller statsløs som omhandlet i artikel 14a, stk. 2, i det centrale system og i CIR, alt efter hvad der er 

relevant, i fem år fra den dato, hvor vedkommendes biometriske oplysninger blev optaget. 
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3d. Med henblik på artikel 14a, stk. 1, lagres alle datasæt vedrørende en 

tredjelandsstatsborger eller statsløs som omhandlet i artikel 14a, stk. 2, i det centrale system 

og i CIR, alt efter hvad der er relevant, i tre år fra ikrafttrædelsesdatoen for den relevante 

gennemførelsesafgørelse fra Rådet." 

b) Stk. 4 affattes således: 

"4. Efter udløbet af de i nærværende artikels stk. 1-3d [...] omhandlede lagringsperioder slettes [...] 

de pågældende oplysninger vedrørende de registrerede automatisk i det centrale system og 

i CIR [...]." 

22) Artikel 19 affattes således: 

"Artikel 19 

Mærkning [...] af oplysninger 

 

1. Den oprindelsesmedlemsstat, der har indrømmet international beskyttelse til en person, hvis 

oplysninger tidligere var registreret i det centrale system og i CIR, alt efter hvad der er relevant i 

henhold til artikel 4, stk. 2, i medfør af artikel 12, mærker med henblik på artikel 1, stk. 1, litra a), 

de pågældende oplysninger i overensstemmelse med de krav til elektronisk kommunikation med det 

centrale system, som eu-LISA fastlægger. Mærkningen lagres i det centrale system i henhold til 

artikel 17, stk. 1, med henblik på videregivelse i henhold til artikel 15 og 16. Det centrale system 

oplyser snarest muligt og senest 72 timer efter samtlige oprindelsesmedlemsstater om mærkning af 

oplysninger fra en anden oprindelsesmedlemsstats side, når der er tale om et hit med oplysninger, 

som den videregav vedrørende personer som omhandlet i artikel 10, stk. 1, artikel 13, stk. 1, artikel 

14, stk. 1, artikel 14a, stk. 1, eller artikel 14c, stk. 1 [...]. De pågældende oprindelsesmedlemsstater 

mærker også de tilhørende datasæt. 
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2. Oplysninger om personer med international beskyttelse, der opbevares i det centrale system og i 

CIR, alt efter hvad der er relevant i henhold til artikel 4, stk. 2, og er mærket i henhold til 

nærværende artikels stk. 1, stilles til rådighed til sammenligninger med henblik på formålene i 

artikel 1, stk. 1, litra d), indtil den dato, hvor oplysningerne automatisk slettes fra det centrale 

system og fra CIR i henhold til artikel 17, stk. 4. 

3. Oprindelsesmedlemsstaten fjerner mærkningen af oplysningerne vedrørende en 

tredjelandsstatsborger eller statsløs, hvis oplysninger tidligere var mærket i overensstemmelse med 

nærværende artikels stk. 1 eller 2, i tilfælde af inddragelse af vedkommendes status i medfør af 

artikel 14 eller 19 [...] idirektiv 2011/95/EU […]. 

4. Med henblik på artikel 1, stk. 1, litra a) og c) mærker den oprindelsesmedlemsstat, som har 

udstedt en opholdstilladelse til en tredjelandsstatsborger eller en statsløs person med ulovligt 

ophold, hvis oplysninger tidligere var registreret i det centrale system og i CIR, hvis det er relevant i 

henhold til artikel 13, stk. 2, og artikel 14, stk. 2, eller til en tredjelandsstatsborger eller en statsløs 

person, der ilandsættes efter en eftersøgnings- og redningsoperation, og hvis oplysninger tidligere 

var registreret i det centrale system og i CIR, alt efter hvad der er relevant i henhold til artikel 14a, 

stk. 2, eller til en person med midlertidig beskyttelse i henhold til artikel 14c, stk. 2,  de 

relevante oplysninger i overensstemmelse med de krav til elektronisk kommunikation med det 

centrale system, som eu-LISA fastsætter. Mærkningen lagres i det centrale system i henhold til 

artikel 17, stk. 2  og 3 [...], med henblik på videregivelse i henhold til artikel 15 og 16. Det centrale 

system oplyser snarest muligt og senest 72 timer efter samtlige oprindelsesmedlemsstater om 

mærkning af oplysninger fra en anden oprindelsesmedlemsstats side, når der er tale om et hit med 

oplysninger, som den videregav vedrørende personer som omhandlet i artikel 10, stk. 1, artikel 13, 

stk. 1, artikel 14, stk. 1, artikel 14a, stk. 1, eller artikel 14c, stk. 1 [...]. De pågældende 

oprindelsesmedlemsstater mærker også de tilsvarende datasæt. 
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5. Oplysninger om tredjelandsstatsborgere eller statsløse personer med ulovligt ophold, som er 

lagret i det centrale system og i CIR, hvis det er relevant, og mærket i henhold til nærværende 

artikels stk. 4, stilles til rådighed til sammenligninger med henblik på artikel 1, stk. 1, litra d), indtil 

den dato, hvor oplysningerne automatisk slettes fra det centrale system og fra CIR i henhold til 

artikel 17, stk. 4. 

[…]" 

23) I artikel 21 indsættes følgende stykke: 

"1a. I tilfælde hvor de udpegede myndigheder har søgt i CIR i henhold til artikel 22, stk. 1, i 

forordning (EU) 2019/818, og CIR i henhold til nævnte artikels stk. 2 viser, at der er lagret 

oplysninger om den pågældende person i Eurodac, kan de udpegede myndigheder få adgang 

til søgning i Eurodac uden forudgående søgning i nationale databaser og i alle andre 

medlemsstaters elektroniske fingeraftryksidentifikationssystemer […]." 

24) I artikel 22 indsættes følgende stk. 1a: 

"1a. I tilfælde, hvor Europol har søgt i CIR i henhold til artikel 22, stk. 1, i forordning (EU) 

2019/818, kan de få adgang til søgning i Eurodac i henhold til betingelserne i nærværende artikel, 

hvis det modtagne svar i henhold til artikel 22, stk. 2, i forordning (EU) 2019/818 viser, at der er 

lagret oplysninger i Eurodac." 

25) I artikel 28 indsættes følgende stykke: 

"3a. Der indrømmes adgang til søgning i de Eurodacoplysninger, som er lagret i CIR, til de behørigt 

bemyndigede medarbejdere ved de nationale myndigheder i hver enkelt medlemsstat og til de 

behørigt bemyndigede medarbejdere i de EU-organer, der er kompetente med henblik på de formål, 

der er fastsat i artikel 20 og 21 i forordning (EU) 2019/818. Adgangen begrænses til det omfang, 

der er nødvendigt for udførelsen af de nationale myndigheders og EU-organers opgaver i 

overensstemmelse med disse formål, og skal stå i et rimeligt forhold til de tilstræbte mål." 
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26) Artikel 29 ændres således: 

a) Følgende indsættes som stk. 1a og 1b: 

"1a. Med henblik på artikel 8a fører eu-LISA registre over alle databehandlingsaktiviteter i 

Eurodac. Registre over denne type databehandling omfatter de i stk. 1 omhandlede oplysninger og 

de hits, der udløses ved den automatiserede databehandling, jf. artikel 20 i forordning (EU) 

2018/1240. 

1b. Med henblik på artikel 8c fører medlemsstaterne og eu-LISA registre over alle 

databehandlingsaktiviteter i Eurodac og i visuminformationssystemet, jf. nærværende artikel og 

artikel 34 i forordning (EF) 767/2008." 

b) Stk. 3 affattes således: 

"3. Til de i artikel 1, stk. 1, litra a), b), c), f) og g) og h), fastsatte formål træffer hver medlemsstat 

de nødvendige foranstaltninger for at nå de mål, der er fastsat i nærværende artikels stk. 1, 1a, 1b og 

2, for så vidt angår dens nationale system. Hver medlemsstat fører desuden registre over det 

personale, der er behørigt autoriseret til at indlæse eller indhente oplysninger." 

27) I artikel 39, stk. 2, indsættes følgende litra i): 

"i) hvor dette er relevant [...], en henvisning til anvendelsen af den europæiske søgeportal til 

søgninger i Eurodac, jf. artikel 7, stk. 2, i forordning (EU) 2019/818." 

23) I artikel 47 indsættes et sidste punktum: 

"Denne forordning finder ikke anvendelse på personer med midlertidig beskyttelse i henhold 

til Rådets gennemførelsesafgørelse (EU) 2002/382 eller enhver anden tilsvarende national 

beskyttelse truffet i medfør heraf, eventuelle fremtidige ændringer af Rådets 

gennemførelsesafgørelse (EU) 2022/382 og eventuel forlængelse heraf." 

28) Efter artikel 40 indsættes følgende kapitel VIIIa: 
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"KAPITEL VIIIA 

ÆNDRINGER AF FORORDNING (EU) 2018/1240, (EU) 2019/818 OG (EU) 

2017/2226 

Artikel 40a 

Ændringer af forordning (EU) 2018/1240 

 

I forordning (EU) 2018/1240 foretages følgende ændringer: 

1) I artikel 11 indsættes følgende stk. 6a: 

"6a. Med henblik på at foretage den i artikel 20, stk. 2, litra k), nævnte kontrol skal den 

automatiserede behandling, der omhandles i denne artikels stk. 1, gøre det muligt for det centrale 

ETIAS-system at søge i Eurodac, der blev oprettet ved [forordning (EU) XXX/XXX], ved brug af 

følgende oplysninger, jf. artikel 17, stk. 2, litra a)-d): 

a) efternavn, efternavn ved fødslen, fornavn(e), fødselsdato, fødested, køn, nuværende nationalitet 

b) eventuelle andre navne (kaldenavn(e), kunstnernavn(e), sædvanlige navn(e)) 

c) eventuelle andre nationaliteter 

d) rejsedokumentets type, nummer og udstedelsesland." 
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2) I artikel 25a, stk. 1, indsættes følgende litra e): 

"e) Artikel 12, 13, 14, 14a og 14c […]i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen]." 

3) Artikel 88, stk. 6, affattes således: 

"6. ETIAS vil blive idriftsat, uanset om der er skabt interoperabilitet med Eurodac eller ECRIS-

TCN." 

Artikel 40b 

Ændringer af forordning (EU) 2019/818 

 

I forordning (EU) 2019/818 foretages følgende ændringer: 

1) Artikel 4, nr. 20), affattes således: 

"20. "udpegede myndigheder": myndigheder udpeget af medlemsstaterne som defineret i artikel 6 i 

forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], artikel 3, stk. 1, nr. 26), i Europa-Parlamentets 

og Rådets forordning (EU) 2017/2226, artikel 4, nr. 3a), i forordning (EF) nr. 767/2008 og artikel 3, 

stk. 1, nr. 21), i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1240" 

2) I artikel 10, stk. 1, affattes indledningen således: 

"Uden at det berører artikel 39 i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], artikel 12 og 

18 i forordning (EU) 2018/1862, artikel 29 i forordning (EU) 2019/816 og artikel 40 i forordning 

(EU) 2016/794, fører eu-LISA logfiler over alle databehandlingsaktiviteter i ESP. Disse logfiler 

indeholder følgende:" 
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3) Artikel 13, stk. 1, ændres således: 

a) Litra b) affattes således: 

"b) de oplysninger, der er omhandlet i artikel 5, stk. 1, litra b), og stk. 2, i forordning (EU) 

2019/816" 

b) Følgende litra c) tilføjes: 

"c) de oplysninger, der er omhandlet i artikel 12, stk. 1,litra a) og b), artikel 13, stk. 2, litra a) og b), 

artikel 14, stk. 2, litra a) og b), artikel 14a, stk. 2, litra a) og b),  og artikel 14c, stk. 2, litra 

a) og b), i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen]." 

4) Artikel 14 affattes således: 

"Artikel 14 

Søgning efter biometriske oplysninger med den fælles biometriske matchtjeneste 

Til at søge efter de biometriske oplysninger, som er lagret i CIR og SIS, anvender CIR og SIS de 

biometriske skabeloner, der er lagret i den fælles BMS. Forespørgsler med biometriske oplysninger 

finder sted i overensstemmelse med de formål, der er fastsat i denne forordning og i forordning (EF) 

nr. 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], (EU) 2018/1860, (EU) 

2018/1861, (EU) 2018/1862 og (EU) 2019/816." 

5) I artikel 16, stk. 1, affattes indledningen således: 

"Uden at det berører artikel 39 i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], artikel 12 og 

18 i forordning (EU) 2018/1862 og artikel 29 i forordning (EU) 2019/816, fører eu-LISA logfiler 

over alle databehandlingsaktiviteter i den fælles BMS." 
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6) Artikel 18, stk. 1, affattes således: 

"1. CIR lagrer følgende oplysninger, logisk opdelt efter hvilket informationssystem oplysningerne 

hidrører fra: 

a) de oplysninger, der er omhandlet i artikel 12stk. 1,, litra a)-f) og h), og artikel 12 stk. 1a, litra 

a), […], artikel 13, stk. 2, litra a)-f) og h), og artikel 13, stk. 2a, litra a) […], artikel 14, 

stk. 2, litra a)-f) og h) og artikel 14, stk. 2a, litra a), artikel 14a, stk. 2, litra a)-f) og (h), 

og artikel 14a, stk. 2a, litra a, og artikel 14c, litra a)-f), h) og i) […] i forordning (EU) 

XXX/XXX [Eurodacforordningen] 

b) de oplysninger, der er omhandlet i artikel 5, stk. 1, litra b), og stk. 2, og følgende oplysninger 

opregnet i artikel 5, stk. 1, litra a), i forordning (EU) 2019/816: efternavn, fornavne, 

fødselsdato, fødested (by og land), nationalitet eller nationaliteter, køn, eventuelle tidligere 

navne, pseudonymer eller kaldenavne samt, hvis de forefindes, oplysninger på 

rejsedokumenter." 

7) Artikel 23, stk. 1, affattes således: 

"1. De i artikel 18, stk. 1, 2 og 2a, omhandlede oplysninger slettes fra CIR på en automatiseret måde 

i overensstemmelse med bestemmelserne om opbevaring af oplysninger i forordning (EU) 

XXX/XXX [Eurodacforordningen] og forordning (EU) 2019/816." 

8) Artikel 24, stk. 1, affattes således: 

"Artikel 24 

Føring af logfiler 

Uden at det berører artikel 39 i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen] og artikel 29 i 

forordning (EU) 2019/816, fører eu-LISA logfiler over alle databehandlingsaktiviteter i CIR i 

overensstemmelse med nærværende artikels stk. 2, 3 og 4." 
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9) I artikel 26, stk. 1, indsættes litra aa), ab), ac), ad) og ae) : 

"aa) de myndigheder, der har kompetence til at indsamle de oplysninger, der er omhandlet i 

kapitel II i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], ved overførsel af 

oplysninger til Eurodac [...] 

ab) de myndigheder, der har kompetence til at indsamle de oplysninger, der er omhandlet i 

kapitel III i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], ved overførsel af 

oplysninger til Eurodac 

ac) de myndigheder, der har kompetence til at indsamle de oplysninger, der er omhandlet i 

kapitel IV i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], ved overførsel af 

oplysninger til Eurodac 

ad) de myndigheder, der har kompetence til at indsamle de oplysninger, der er omhandlet i 

kapitel IVA i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], ved overførsel af 

oplysninger til Eurodac 

ae) de myndigheder, der har kompetence til at indsamle de oplysninger, der er 

omhandlet i kapitel IVC i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], ved 

overførsel af oplysninger til Eurodac 

10) Artikel 27 ændres således: 

a) I stk. 1 indsættes følgende litra aa): 

"aa) der videregives et datasæt til Eurodac i overensstemmelse med artikel 12, 13, 14, 14a og 14c, i 

forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen]" 

b) I stk. 3 indsættes følgende litra aa): 

"aa) efternavn(e) og fornavn(e), fødenavn(e) og tidligere anvendte navne og eventuelle kaldenavne, 

fødselsdato, fødested, nationalitet(er) og køn som omhandlet i artikel 12, 13, 14, 14a og 

14c [...] i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen] 
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11) I artikel 29, stk. 1, indsættes litra aa), ab), ac), ad) og ae): 

"aa) de myndigheder, der har kompetence til at indsamle de oplysninger, der er omhandlet i 

kapitel II i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], ved overførsel af 

oplysninger til Eurodac for match, der forekom i forbindelse med overførsel af 

sådanne oplysninger [...] 

ab) de myndigheder, der har kompetence til at indsamle de oplysninger, der er omhandlet i 

kapitel III i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], for match, der 

forekom i forbindelse med overførsel af sådanne oplysninger 

ac) de myndigheder, der har kompetence til at indsamle de oplysninger, der er omhandlet i 

kapitel IV i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], for match, der 

forekom i forbindelse med sådanne oplysninger 

ad) de myndigheder, der har kompetence til at indsamle de oplysninger, der er omhandlet i 

kapitel IVA i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], ved overførsel af 

oplysninger til Eurodac for match, der forekom i forbindelse med overførsel af 

sådanne oplysninger [...] 

ae) de myndigheder, der har kompetence til at indsamle de oplysninger, der er omhandlet i 

kapitel IVC i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], ved overførsel af 

oplysninger til Eurodac for match, der forekom i forbindelse med overførsel af 

sådanne oplysninger [...]" 

12) Artikel 39, stk. 2, affattes således: 

"2. eu-LISA opretter, gennemfører og hoster CRRS på sine tekniske anlæg, indeholdende de 

oplysninger og statistikker, der er omhandlet i artikel 9 og 42, stk. 8, i forordning (EU) XXX/XXX 

[Eurodacforordningen], artikel 74 i forordning (EU) 2018/1862 og artikel 32 i forordning (EU) 

2019/816, der holdes logisk adskilt efter EU-informationssystem. Der gives adgang til CRRS-

registret via en kontrolleret og sikret adgang og særlige brugerprofiler, udelukkende med henblik på 

rapportering og statistikker, til de myndigheder, der er omhandlet i artikel 9 og 42, stk. 8, i 

forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], artikel 74 i forordning (EU) 2018/1862 og 

artikel 32 i forordning (EU) 2019/816." 



 

 

10583/22   lma/PJ/pm 56 

BILAG JAI.1  DA 
 

13) I artikel 47, stk. 3, indsættes følgende led: 

"Personer, hvis oplysninger registreres i Eurodac, underrettes om behandlingen af 

personoplysninger med henblik på denne forordning i overensstemmelse med stk. 1, når der 

videregives et nyt datasæt til Eurodac i overensstemmelse med artikel 10, 13, 14, 14, 14a og 14c i 

forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen]." 

14) Artikel 50 affattes således: 

"Artikel 50 

Videregivelse af personoplysninger til tredjelande, internationale organisationer og private 

enheder 

Uden at det berører artikel 31 i forordning (EF) nr. 767/2008, artikel 25 og 26 i forordning (EU) 

2016/794, artikel 37 og 38 i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], artikel 41 i 

forordning (EU) 2017/2226, artikel 65 i forordning (EU) 2018/1240 og forespørgslerne i 

INTERPOL-databaserne via ESP i overensstemmelse med nærværende forordnings artikel 9, stk. 5, 

som overholder bestemmelserne i kapitel V i forordning (EU) 2018/1725 og kapitel V i forordning 

(EU) 2016/679, må personoplysninger, der er lagret i, behandles af eller tilgås af 

interoperabilitetskomponenterne, ikke overføres til eller stilles til rådighed for noget tredjeland, 

nogen international organisation eller nogen privat part." 
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Artikel 40c 

Ændringer af forordning (EU) 2017/2226 

 

I forordning (EU) 2017/2226 foretages følgende ændringer: 

(1) I artikel 1 tilføjes følgende stykke 1a: 

 

"1a. Med henblik på at lette anvendelsen af forordning (EU) nr. 604/2013 og direktiv 

2013/32/EU fastsætter denne forordning også de betingelser, hvorpå medlemsstaters 

asylmyndigheder kan få adgang til at søge i EES." 

 

(2) I artikel 3, stk. 1, tilføjes følgende nr. 34): 

 

"34) "asylmyndigheder": en myndighed, der er ansvarlig for at gennemføre de forpligtelser, 

som medlemsstaterne pålægges i henhold til forordning (EU) nr. 604/2013 

(i)  

(ii)  

 

(3) I artikel 6 tilføjes følgende stykke 1a: 

 

"1a. Ved at give asylmyndighederne adgang i overensstemmelse med betingelserne i denne 

forordning er målene med ind- og udrejsesystemet at: 

a) lette behandlingen af en ansøgning om international beskyttelse 

b) lette fastlæggelsen af ansvaret for asylansøgninger." 
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(4) I kapitel III indsættes følgende artikel: 

 

"Artikel 25c 

Adgang til oplysninger med henblik på behandling af en ansøgning om international beskyttelse 

 

 

1. Asylmyndighederne, der er omhandlet i artikel 3, nr. 34), litra ii), skal udelukkende med 

henblik på at lette behandlingen af en ansøgning om international beskyttelse have 

adgang til søgning i EES med de oplysninger, der er omhandlet i artikel 16, stk. 1, og 

artikel 17, stk. 1, litra a), b) og c). 

2. Hvis søgning ved brug af de oplysninger, der er anført i stk. 1, viser, at der er registreret 

oplysninger om en tredjelandsstatsborger i EES, gives asylmyndighederne udelukkende 

med henblik på det formål, der er omhandlet i stk. 1, adgang til at søge i de oplysninger, 

der er omhandlet i artikel 16, stk. 1, 2, og 3, litra a) og b), artikel 16, stk. 4, og i artikel 

17, stk. 1, litra a), b) og c), og artikel 17, stk. 2 

 

Artikel 25d 

Adgang til oplysninger med henblik på fastlæggelse af ansvaret for asylansøgninger 

 

1. Asylmyndighederne, der er omhandlet i artikel 3, nr. 34), litra i), skal udelukkende med 

henblik på at fastlægge ansvaret for en ansøgning om international beskyttelse have 

adgang til søgning i EES med de oplysninger, der er omhandlet i artikel 16, stk. 1, og 

artikel 17, stk. 1, litra a), b) og c). 

2. Hvis søgning ved brug af de oplysninger, der er anført i stk. 1, viser, at der er registreret 

oplysninger om en tredjelandsstatsborger i EES, gives asylmyndighederne i de 

respektive medlemsstater udelukkende med henblik på det formål, der er omhandlet i 

stk. 1, adgang til at søge i de oplysninger, der er omhandlet i artikel 16, stk. 1 og 2, litra 

a) og b), og artikel 17, stk. 1, litra a), b) og c), og artikel 17, stk. 2 
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29) Som artikel 41a indsættes: 

Artikel 41a 

Udvalgsprocedure 

1. Kommissionen bistås af et udvalg. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) 

nr. 182/2011. 

2. Når der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse. 

3. Afgiver udvalget ikke nogen udtalelse, vedtager Kommissionen ikke udkastet til 

gennemførelsesretsakt, og artikel 5, stk. 4, tredje afsnit, i forordning (EU) nr. 182/2011 finder 

anvendelse. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i medlemsstaterne i 

overensstemmelse med traktaterne. 

Udfærdiget i Bruxelles, den […]. 

På Europa-Parlamentets vegne På Rådets vegne 

Formand Formand 
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BILAG I 

Sammenligningstabel som omhandlet i artikel 8a 

Oplysninger, der er anført i henhold til 

artikel 17, stk. 2, i Europa-Parlamentets og 

Rådets forordning (EU) 2018/124012, og 

som er registreret og lagret i det centrale 

ETIAS-system 

De tilsvarende oplysninger i Eurodac i 

henhold til nærværende forordnings artikel 

12, 13 og 14 [...] som ETIAS-oplysningerne 

skal sammenlignes med 

efternavn efternavn(e) 

efternavn ved fødslen fødenavn(e) 

fornavn(e) fornavn(e) 

eventuelle andre navne (kaldenavn(e), 

kunstnernavn(e), sædvanlige navn(e)) 

tidligere anvendte 

navne samt eventuelle kaldenavne 

fødselsdato fødselsdato 

fødested fødested 

køn køn 

nuværende nationalitet nationalitet(er) 

eventuelle andre nationaliteter (hvis 

relevant) 

nationalitet(er) 

rejsedokumentets type rejsedokumentets type 

rejsedokumentets nummer rejsedokumentets nummer 

rejsedokumentets udstedelsesland udstedelseslandets kode på tre bogstaver 

 

                                                 
12 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1240 af 12. september 2018 om 

oprettelse af et europæisk system vedrørende rejseinformation og rejsetilladelse (ETIAS) og 

om ændring af forordning (EU) nr. 1077/2011, (EU) nr. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 

2016/1624 og (EU) 2017/2226 (EUT L 236 af 19.9.2018, s. 1). 
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